Russian (Pycckuin

BBoaHble 06psabl
[Mpn3Hak KpecTa

Bo nma Otua n CeiHa n CeaTtoro [lyxa.

AMUHb
[MpuBeTCcTBUME

bnarogaTb Hawero Focnoga ucyca
XpucTa, n ntobosb K bory, n npmnyacTtune
CesaToro [lyxa byab co Bcemu.

N c BawunM oyxom.
MoKassHHbIN aKT

bpaTbsa (bpaTbs 1 cecTpbl), AaBanTe
npu3Haem Haww rpexu, N1 nosTomy
noAroToBbTECh K NMpa3fHOBaHUIO
CBALLEHHbIX 3arafok.

7 npu3sHatocb Bcemoryulemy bory U
ansa tebs, mom BpaTbsa 1 CeCTPbI, 4TO A
CWJIbHO CorpeLuns, B MOUX MbICNSX W,
Mo MOWM CQI0BaM, B TOM, 4YTO A caoenan
N B TOM, 4TO A HE CMOr caenaTb, Yepes
MOIO BUHY, Yepe3 MO BUHY, Yepe3 Moto
CaMylo cepbe3Hyto owmnbky; MNosTomy g
cnpawwmsato bnakeHHy Mapun k-
BepruHa, Bce aHrenol n ceaTble, A Thl,
Mou 6paTbs U ceCcTpbl, MOJINTLCA 3a
MeHsa [focnoay Hawemy bory.

MycTb Bcemorywmnm bor nomunyeT Hac,
MpocTn Hac, Haww rpexun, N npnHecuTe
HaC BEYHOMN XKU3HbIO.

AMUWHb

Latvian (latvie$u valoda)
levada rituali

Krusta zime

Téeva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

Musu Kunga Jezus Kristus
zélastiba, un Dieva milestiba,
un Svéta Gara kopiba esi ar
tev visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinét svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam
Dievam Un jums, mani brali
un masas, ka es esmu |oti
gréekojis, Manas domas un
vardos, ko esmu izdarijis un
ko es neesmu izdarijis, caur
manu vainu, caur manu
vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju svétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un
svétie, Un jas, mani brali un
masas, lugt mani par Kungu,
musu Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzelojas, piedod mums
musu grékus, un nogadajiet
mus muziga dzive.

Amens



Knpue

Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
XpucToc, noMunyn.
XpucToc, MoOMUIyn.
Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
[ nopwus

Cnasa bory B BbILLUHUX, N Ha 3eMJie MUP
nogam gobpon Bonun. Mbl xBanum Tebs,
Mbl 6arocnosnsieM Bac, Mbl 060>xaem
Tebs, Mbl claBuM Teb5, Mbl
6narogapum Bac 3a Bally BEJIMKYIO
cnasy, Focnogn boxxe, HebecCHbIN
Llapb, O boxe, Bcemorywmnn OTel.
Mlocnogn Nncyce Xpucre,
EanHopoaHbin CbhiH, Focnoan boxe,
ArHeu boxxun, CbiH OTua, Tel 6epeLub
Ha cebsa rpexmn Mmmpa, NOMUAYn Hac; Tol
bepewb Ha cebsa rpexmn Mmmpa, NpumMn
Halwy MOJINTBY; Tbl BOCCefaellb
opecHyto OTua, nommnym Hac. 60 Thl
oavH CeaTton, Tel oguH Nocnoab, Thl
oauH BceBblwHMN, ncyc XpucTtoc, co
CeaTtbiM [1yxom, Bo cnaBy bora OTua.
AMUHb.

CobupaTtb

IaBanTe MOMNTBLCA.
AMUHb.

JInTyprusa cnosa
[MlepBoOe 4YTeHUue

CnoBo 'ocnopaa.

Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un
miers virs zemes labas gribas
cilvekiem. Més jus slavéjam,
mes tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
meés pateicamies jums par
jasu lielo slavu, Kungs Dievs,
debesu kénins, Ak Dievs,
visvarenais Tévs. Kungs Jézus
Kristus, vienpiedzimusais
déels, Kungs Dievs, Dieva Jérs,
Téva Déls, tu atnem pasaules
grékus, apzélojies par mums;
tu atnem pasaules grékus,
pienem masu lugsanu; jus
sézat pie Téva labas rokas,
apzélojies par mumes. Jo tu
vienigais esi Sveétais, Tu
vienigais esi Tas Kungs, tu
viens esi Visaugstakais, Jézus
Kristus, ar Svéto Garu, Dieva
Téva godiba. Amen.

Savakt

Lugsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.



Cnasa bory.
OTBEeTHbIVN NcasioM

BTopoe 4TeHune

CnoBo ['ocnopaa.
Cnasa bory.
EBaHrenne

Nocnoab ¢ Tobon.
N co cBouM fyxom.
YTeHune cBaTOro EBaHrennsa rno H.

CnaBa Tebe, Nocnogn

EBaHrenune ot Nocrnopa.

CnaBa Tebe, lNocnogn Nncyce Xpucre.
[Mpodeccna Bepbl

9 Bepto B eguHoro bora, OTeu
BCeMorywmn, Teopeu Heba n 3eMmnnu,
BCEro BMagnMoro n Hesmgumoro. Bepyto
BO egunHoro Focnoga Mncyca XpucTa,
EanHopoaHbin CbiH boXxun,
poXxXaeHHbIn oT OTua npexxae Bcex
BekoB. bor ot bora, CeeT oT CBeTa,
WCTUHHBbIN Bor oT nctuHHoro bora,
POXXOEHHbIN, HE COTBOPEHHbIN,
eanHocyuwHbin OTLY; Yepes Hero Bce
Obin10 coenaHo. Paaun Hac, nogen, u
paaun Halwlero crnaceHmsa cowen c Heba,
n BornsiotTunca lyxom CeaTbiM OT [1eBbl
Mapwuun, n ctan 4YenosekoM. Pagun Hac
OH 6b1n pacnaT npu MoHTun NnnaTte, OH
MPUHAN cMepTb 1 Bbin NorpebeH, u
BOCKpEeC Ha TpeTuin aeHb B
COOTBETCTBUU CO CBALEHHbIM
MuncaHnem. OH BO3HecCCs Ha Hebeca n
cnanT ogecHyto OTua. OH cHoBa
npuaeT BO CJlaBe CyaUTb XMBbIX U
MepTBbIX U LApPCTBY ero He byneT
KOHUa. Bepyto B lyxa CedAToOro,

Latvian (latvieSu valoda)

Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.
Slava tev, Kungs Jézu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un
neredzamajam lietam. Es ticu
vienam Kungam Jézum
Kristum, Dieva
vienpiedzimusSais déls, dzimis
no Téva pirms visiem laikiem.
Dievs no Dieva, Gaisma no
Gaismas, patiess Dievs no
patiesa Dieva, dzimis, nav
radits, ar Tévu viendabigs;
caur vinu viss tapa. Musu,
cilvéku dél, un musu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Svéeto Garu
tika iemiesots no Jaunavas
Marijas, un kluva par cilveku.
MUsu dél vins tika sists
krusta Poncija Pilata vadiba,
vins cieta navi un tika
apglabats, un tresaja diena



P KN

Focnofa, XMBOTBOPSALLErO, KOTOPbLIN
ncxogut ot Otua m CelHa, KTO CO
OTuoM 1 CblIHOM NOKJIOHAETCS U
npocnasngeTcs, KoTopbln roBopun
Yyepes NPopoKoB. Bepylo B eAnHyto,
CBATYIO, KAaTOJINYECKYIO U
anocTosbCKyto LlepkoBb. icnoBeayto
oaHo KpelieHune BO oCcTaBsieHne

rpexoB N XAy BOCKpeCeHNA MePTBbIX N

>XUN3Hb Byayuiero Mmpa. AMUuHb.

[MponoBenb
YHunBepcasbHaa MONNTBA

Mbl monnmMmca ocnoay.
focnogw, yc/bllwb Hawy MOJINTBY.

JlInTyprna EBxapuctuum
npenjioXxeHune

BnarocnoseH byab bor HaBekw.
Monutech, bpaTbsa (bpaTbsa N cecTpsbl),
4YTO MOS XXepTBa U TBOS MOXXeT bbITb
yrogHa bory, Bcemorywun OTeu.

[MycTb oCcnoab NMpUMET XepTBy OT
TBOUX PYK OJ19 XBaJsibl U C/laBbl €ro
nMeHun, ong Hawero 6nara v 6naro
BCen ero ceaTom Llepksu.

Latvian (latviesu valoda)
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie
Teva labas rokas. Vins naks
atkal godiba tiesat dzivos un
mirusos un vina valstibai
nebus gala. Es ticu Svétajam
Garam, Kungam, dzivibas
devéjam, kas nak no Téva un
Déla, kas kopa ar Tévu un
Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis
caur pravieSiem. Es ticu
vienai, svétai, katolu un
apustuliskai Baznicai. Es
atzistu viena Kristiba gréku
piedoSanai un es gaidu
miruso augsamcelsanos un
nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ltigSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu
lGgSanu.

Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs
upuris var but Dievam
pienemami, visvarenais Tévs.
Lai Tas Kungs pienem upuri
no jusu rokam par vina varda
slavu un slavu, madsu laba un

visas vina svétas Baznicas
labums.



AMUHb.
EBxapI/ICTI/I‘-IeCKaﬂ MOJINTBA

Mocnoab ¢ Tobon.

N co cBonM oyxom.
MogHMMKUTE CBOWM cepaua.
Mbl BO3HOCUM UX K focnopay.

Bosbnarogapum Nocrnoga bora
Hallero.

STO NpaBWJIbHO 1 CrpaBeasInBo.

CeaT, CsaT, CBaT ocnoab bor Casaod.

Hebo n 3eMnsa NosiHbl TBOEW CNaBbl.
OcaHHa B BblWWHUX. BnarocnoseH

rpsaywmm o umsa NocnogHe. OcaHHa B

BbILLUHWNX.

TanHa Bepbl.

Mbl npoBo3rnawaem Teowo CMepThb,
Focnoawu, n ncnosenyn ceoe
BockpeceHue noka Tbl HE NpuaeLlb
cHoBa. nn »e: Korga Mmbl eanm 3T0T
Xneb v nbem 3Ty Yawy, Mbl
rnposo3riawaem Teowo CmMepThb,

[focnoaun, noka Tbl He npmnaoelwb CHOBaA.

Nnn xe: Cnacu Hac, CnacuTtenb Mupa,
n6o Kpectom TBOUM 1 BoCcKkpeceHunem
Bbl ocBoboannm Hac.

AMUHB.
Obpsan npunyacTums

Mo noseneHuto Cnacutensa u
obpa3oBaHHble BOXKECTBEHHbIM
y4YeHUEeM, Mbl CMEEM CKa3aTb:
OT4e Haw, cywmn Ha Hebecax, Aa
CBATUTCA UM4A TBOE; Aa npuaeTt

LapcTBMe TBoe, Aa byaeT Bons TBos Ha

Latvian (latvieSu valoda)

Amen.
Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta
Kunga.

Pateiksimies Tam Kungam,
musu Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svetais
Dievs Cebaots. Debesis un
zeme ir tavas godibas pilnas.
Hozanna augstakaja limeni.
Sveétigs, kas nak Ta Kunga
varda. Hozanna augstakaja
[Tment.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més eédam
S0 maizi un dzeram So kausu,
més pasludinam tavu navi,
ak Kungs, lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Glab mas,
pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsSamcelSanos tu
esi mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba,
meés uzdrosSinamies teikt:
Musu Téevs, kas esi debesis,
svétits lai top Tavs vards; lai
nak tava valstiba, tavs prats



Russian. (P A
3emMJ1e, KakK Ha Hebe. [lan HaM Ha cen
AeHb xs1ieb Halw HacyLHbIA, N NPOCTU
HaM HaluW NperpeweHmns, Kak Mbl
npoLiaeM Tex, KTo corpeLwina npoTus
Hac; N He BBeAn HaC B UCKYLLUEHNE, HO
n3baBb HaC OT JIyKaBOro.

MN3baBb Hac, Tocnoaun, MonauMm, OoT
BCAKOro 3/1a, MUIOCTUBO Japyn MUP B
HaWW OAHW, 4TO C MOMOLLbIO TBOEro
Mmnocepans, Mol MoXxem bbITb BCcerga
cBOOOAHbI OT rpexa u B 6e3onacHoCTHn
oT BCcex ben, MoOKa Mbl XOeM
Bbna)keHHOW HaZeXabl N NpullecTeme
Hawero Cnacutena Nncyca XpucTa.

Ins KoponesBCcTBa, CUIa U C/laBa TBOU
cenyac n Hascerpga.

Focnoaun Nucyce Xpucre, ckasasLunm
TBOMM anocTosam: Mup ocTasnsto
Tebe, mup mon pato Tebe, He cMOTpKU
Ha HallW rpexu, HO Ha Bepe BaLlen
LlepkBU, 1 MUIOCTUBO JApyn el MUp U
€OVNHCTBO B COOTBETCTBUM C BaLlen
Bosien. KoTopble XXNBYT M LLApCTBYIOT
BO BEKUN BEKOB.

AMWHb.

Mwup NocnogeHb ga npebyaert ¢ Bamun
Bcerga.

N co cBouM fyxom.

HNaBante nogapum Apyr opyry 3Hak
Mupa.

ArHevn boxxun, Tbl 6epelb Ha cebs
rpexm mupa, NOMUNyn Hac. ArHe

Latvian (latvietu valoda)

lai notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. MUsu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus,
tapat ka més piedodam tiem,
kas pret mums parkapusi; un
neieved mus kardinasana,
bet atpesti mus no |auna.
Atpesti mus, Kungs, més
ludzam, no visa launuma,
dava mieru musu dienas, ka
ar tavas zélastibas palidzibu,
meés vienmeér varam but brivi
no greka un pasargats no
visam bedam, kad meés
gaidam svetigo ceribu un
musu Pestitaja Jézus Kristus
atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir
jusu tagad un vienmer.
Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz
musu grékiem, bet uz jusu
Baznicas ticibu, un laipni
dava vinai mieru un
vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda
muUzigi muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer
ar jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram
miera zimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.



Russian (Pycckui)

Boxxun, Tol bepelwwb Ha cebs rpexn
MuMpa, NoOMUaymn Hac. ArHer, boxxun, Thbl
bepewb Ha cebsa rpexn Mmupa, gapymn
HaM Mup.

BoT ArHeu boxxuin, BoT ToT, KTo bepeT
Ha Cebs rpexn munpa. bna>keHHbl
3BaHble Ha Be4yepto ArHua.

focnogwn, 4 HeQoCTOUH YTO Thl
BOMAElb NO4 MOW KPOB, HO TOJIbKO
CKa)xu cnoBso, n mosa aywa bynet
ncuesneHa.

Teno (Kposb) XpucTa.

AMWHb.

HaBanTe MOINTbLCA.

AMUHb.

3aK4YnTeNbHbIe O6p$|,£l,bl
BnarocnoseHune

Mocnoab ¢ Tobon.
N co cBouM fyxom.

Ha 6bnarocnosut Tebs Bcemoryuwmnmn
bor, OTua, n CbiHa, n Ceatoro [yxa.

AMUHb.
YBO/IbHEeHUue

NonTte, mecca okoH4eHa. inn: Non n
Bo3Belwan EBaHrenme ot Nocnoaa.
Wnn: Won ¢ myupom, NpocnaBias
ocnopa Xun3Hbto TBoen. Nnn: Naown ¢
MUPOM.

Cnasa bory.

Latvian (latvietu valoda)

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.
Luk, Dieva Jers, redzi to, kas
nes pasaules grekus. Svétigi
ir tie, kas aicinati uz Jéra
mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka
tev jaieiet zem mana jumta,
bet saki tikai vardu, un mana
dvésele tiks dziedinata.
Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Lugsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus
svétl, Tévs un Déls, un
Svétais Gars.

Amen.

AtlaiSana

Uz priekSu, Mise ir beigusies.
Vai ari: ej un pasludini Ta
Kunga evangéliju. Vai art:
ejiet ar mieru, pagodinot
Kungu ar savu dzivi. Vai art:
ej ar mieru.

Paldies Dievam.
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